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NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTASITAS

Gramofon se stereofonnim radiem a kédovanim USB
Gramofén so stereofonnym radiom a kédovanim USB
Gramofon z radiem stero i nagrywaniem cyfrowym USB
Truntable player with stereo radio and USB encoding
Lemezjatszo6 sztereo radiéval és USB kodolassal

MP3~ USBel <3°

PLAYBACK GNCO DG TURNTABLE



POZOR

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTVIRAT
Symbol blesku se POZOR: K ZAMEZENI RIZIKU URAZU Vykfiénik uvnitf
Sipkou na konci ELEKTRICKYM PROUDEM NEODNIMEJTE KRYT trojahelniku je
uvnitf trojahelniku je (ANI ZADNIi KRYT). UVNITR SE NENACHAZEJi varovnym symbolem
varovnym symbolem ZADNE SOUCASTI OPRAVITELNE UZIVATELEM. upozorfujicim na
upozornujicim na PRENECHEJTE SERVIS KVALIFIKOVANYM dulezité pokyny
nebezpeéné napéti SERVISNIM PRACOVNIKUM. provazejici produkt
uvniti produktu.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

1.

OGN hkON

- O

1.
12.
13.

14.

Prectéte si navod.

Pred spusténim zafizeni je nutné si precist veskeré pokyny pro uzivatele.
Uschovejte navod k pozdéjsimu pouziti.

Je treba dodrzovat upozornéni a pokyny tykajici se pouzivani a bezpeé€nosti.
Zarizeni se nesmi pouzivat blizko vody ani se nesmi dostat do kontaktu s vihkosti.
Ujistéte se, ze nedojde k politi zaFizeni ani jeho otvoru tekutinami.

Zarizeni presunujte opatrné, vyvarujte se narazu.

Neblokujte vystupy zafrizeni.

Neumist'uje zafizeni v blizkosti zdroji tepla (napf. radiatort).

Nevystavujte jej sluneénimu svitu.

Zarizeni zapojte do zasuvky dle pokynt v tomto navodu.

Toto zaFizeni ma pripojeni s prepét'ovou ochranou (jde bezpeénostni prvek).
Pokud je nutna jeho vyména, je tfreba obratit se na zkuseného technika nebo
vyrobce zafizeni.

Pri Cisténi zafizeni dodrzujte doporuceni v navodu.

Pokud nebudete zafizeni dlouhou dobu pouzivat, je treba vytahnout jej ze zasuvky.
Zarizeni musi opravit kvalifikovana osoba v nasledujicich pripadech:

a. doslo k poskozeni sitového kabelu;

b. do zafizeni se dostaly cizi predméty nebo byl polit tekutinou;

c. zafizeni bylo vystaveno desti;

d. zafizeni nepracuje spravné bez zjevné zmény vnéjsiho vzhledu;

e. zafizeni upadlo a doslo k poskozeni subwooferu.

Uzivatel se nesmi pokouset provadét udrzbu zarizeni nad ramec udrzby popsané
v tomto navodu, jinak se stane zaruka neplatnou.
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INSTALACE BATERIi

Prostor pro baterie se nachazi na zadni strané dalkového ovladace.

1. Sejméte kryt prostoru pro baterie zatlaCenim na jazyCek a
zvednutim.

2. Do prostoru pro baterie vloZte dvé (2) baterie velikosti AAA (nejsou
prilozeny) s dodrzenim znacek polarity uvnitf prostoru
pro baterie.

3. Vratte kryt prostoru pro baterie na misto.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO BATERIE

e \Vyménu baterii musi provadét dospéla osoba.

Nekombinujte staré a nove baterie.

Nekombinujte alkalickeé, standardni (uhlikovo-zinkové)

a nabijeci (nikl-kadmiové) baterie.

Dbejte, aby nedoslo ke zkratu kontaktd baterii.

Nenabijejte baterie, které k tomu nejsou urené.

Vybité baterie je tfeba vyjmout.

Pouzivejte pouze baterie ekvivalentniho typu.

Baterie je tfeba vkladat s dodrzenim spravné polarity.

Baterie likvidujte spravnym zpisobem. Nevhazujte baterie do ohné.
Baterie mohou explodovat nebo muize dojit k uniku elektrolytu.
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU

1) Prachovy kryt

2) Displej LCD

3) Tlacitko nahravani Record e

4) Tlacitko volby zdroje Play Mode
5) Kontrolka ladéni

6) Levy reproduktor

7) Vypnuto/Voli¢ funkci

8) Konektor sluchatek 3,5 mm

o N OO EWN

9) Vstup USB 10
10) Voli¢ pasem radia 12
11) Sitovy kabel 13

12) Tlacitko +10

13) Tlacitko preskoceni vzad I«

14) Tlacgitko Pfehravani/Pauzy/Stop »il/®
15) Tlacitko zap./vyp. zvyraznéni basu
16) Senzor dalkového ovladani

17) Pravy reproduktor

18) Knoflik hlasitosti

19) Knoflik ladéni

20) Kontrolka FM stereo

21) TlacCitko preskocCeni vpied »»l

22) LED kontrolka stupnice ladéni L gaogEonscapadanaanE

23) Adaptér stfedového hrotu 26 .____0__2{':62 [o)3 } S ocoo

24) Voli€ rychlosti gramofonu @ °[_]

25) Drzak prenosky C Q

26) zditka linkového vystupu 7T 27 S "

27) Dratova anténa FM
28) Prepinac automatického zastaveni

Upozornéni:

Pouzivani ovladacich prvkda nebo uprava Ci provadéni postupt jinym zplsobem, nez je uvedeno
v tomto navodu, mize vést k nebezpecnému ozareni.

Tento pfistroj mize upravovat a opravovat pouze kvalifikovany servisni technik.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRO POUZIVANI

INSTALACE

e \/ybalte veSkeré soucasti a odstrante ochranné materialy.

e Nepfripojujte pristroj k siti, dokud neovérite jeji napéti a dokud neprovedete veSkera propojeni.

e Nezakryvejte vétraci otvory a ujistéte se, Zze kolem pfistroje je prostor nékolik centimetr(,
aby mohl vétrat.

PRIPOJENI

1. Zapojte sitovy kabel (11) do elektrické zasuvky.

2. Prepnéte spinac Off/Voli¢ funkci (7) do polohy PHONO (gramofon) nebo USB. Jestlize
se rozsviti LED kontrolka (5) a osvétleni LCD displeje (2), znamena to, ze napajeni je
normalni. Nyni je systém pfipraven pfehravat hudbu.
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POSLECH RADIA

MANUALNIi LADENI

1. Nastavte voli¢ funkci (7) do polohy TUNER (radio).

2. Otacenim ladiciho knofliku (19) naladte pozadovanou stanici.
3. Nastavte pozadovanou hlasitost pomoci knofliku hlasitosti (18).

PRIJEM FM A FM STEREO

e Nastavte voli€¢ pasem radia (10) do polohy FM. Programy se budou pfijimat v monofonnim
rezimu. Zejména pokud je stereofonni signal slaby, je lepSi pfijimat program v reZimu mono.

e Nastavenim voli¢e pasem radia (10) do polohy FM-ST muzete pfijimat stanice ve stereofonnim
rezimu. Rozsviti se LED kontrolka FM Stereo (20), ktera znamena, ze program se pfijima ve
stereofonnim rezimu.

TIPY PRO NEJLEPSIi PRIJEM:
- FM: Pfijima¢ ma zabudovanou dratovou anténu FM (27), ktera vyCniva ze zadni strany skfiné
pfistroje. K dosazeni nejlepSiho pfijmu je tfeba tento vodi€ zcela rozmotat a natahnout.

PREHRAVANI SKLADEB MP3 Z PAMETOVEHO ZARIZENi USB

PRIPOJENI
Systém je schopen dekddovat a prehravat vSechny soubory MP3 ulozené na pamétovém
médiu pfipojené pfes pfipojovaci port USB.

1. Nastavte voli€ funkci (7) do rezimu USB.

2. Zapojte konektor USB licovou stranou nahoru a ujistéte
se, zZe je zatlaCen nadoraz.

e Pripojeni USB naopak nebo druhym koncem miize
poskodit zvukovy systém nebo pamét’ové médium
(disk USB). Pred pripojenim provedte kontrolu,
abyste si byli jisti, ze smér pripojeni je spravny.

e Po pfripojeni systém automaticky spusti nacitani
pamét'ového média a automaticky spusti prehravani.

Poznamka: Port USB nepodporuje propojeni pomoci prodluzovaciho kabelu USB a neni
urcen pro primo komunikaci s pocitacem.

e REZIM PREHRAVANI/PAUZA/STOP »ii/m
1. Chcete-li pozastavit pfehravani, stisknéte jednou tlacitko ,Play/Pause/Stop“ (14). Ukazatel
doby pfehravani na LCD displeji (2) se zastavi a bude blikat. Opétovnym stisknutim tlacitka
prehravani obnovite.
2. Pokud pfi pfehravani stisknete a podrzite tlacitko ,Play/Pause/Stop“ (14) déle nez dvé
vtefiny, systém se pfepne do rezimu stop.
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e REZIM PRESKOCENI / VYHLEDAVANIi (PRESKOCENI/VYHLEDAVANI VPRED »»,
PRESKOCENI/VYHLEDAVANI VZAD 1«)

1. Pokud v reZimu pfehravani nebo pauzy stisknete tlaCitko pro pfeskoCeni vpfed (21), pFistroj
preskoCi na dalSi Cislo stopy a poté se prepne do rezimu piehravani.

2. Pokud v rezimu pfehravani nebo pauzy stisknete opakované tlacitko pro pfreskoceni vzad
(13), dostanete se na pfedchozi stopu a pfistroj se pfepne do reZimu pfehravani.

3. Jestlize stisknete a podrzite tlaCitko ,pfeskoCeni vpfed/vzad® (21/13) béhem pFehravani,
bude se pfislusna stopa pfehravat zrychlené smérem vpied nebo vzad, dokud tlacitko
nepustite.

Poznamka: V reZzimu vyhledavani smérem vpied nebo vzad se vypne zvuk systému.

e Presun o +10/-10 stop (dalkovym ovladac¢em)
1. Stisknutim tlacitka +10/-10 (12) (na dalkovém ovladaci) mizete rychleji preskakovat stopy.

Funkce ID3 (soubor/interpret/album) (dalkovym ovladac¢em)
1. Stisknutim tlacitka Info béhem pfehravani souboru MP3 se zobrazi nazev souboru/interpret/album.
Opétovnym stisknutim tlacitka Info tuto funkci zrusite.

Funkce vyhledavani nazvu souboru skladby (dalkovym ovliadaéem)

V rezimu stop muzete vyhledat urcitou stopu podle nazvu souboru:

1. Stisknéte jednou tlacitko Find. Poté stisknéte tlaCitko pro pfeskocCeni vpied »1(21) (nebo
pfeskoCeni vzad I«) (13). MUzete vyhledat soubor dle abecedniho pofadi na LCD displeji.
Poté muzete vybrany soubor prehrat stisknutim tlaCitka Play/Pause/Stop (14).

Poznamka:

- Pokud neni souboru pfifazen zadny nazev, zobrazi se na LCD displeji (2) ,NOFILE* (,Zadny
soubor®).

- LCD displej podporuje pouze angli¢tinu.

Pozadavek na format stopy MP3:
- Bitova rychlost MP3: 128 kbps.
- Kvalita prehravani disku MP3 se rlizni v zavislosti na kvalité média USB a zpusobu kdédovani.

e Rezim opakovaného prehravani/prehravani zacatkt skladeb/nahodného prehravani
(dalkovym ovladaéem)

Stisknutim tlacitka Repeat/Intro/Random bé&hem pfehravani muzete volit rizné rezimy

pfehravani, a to:

(1) opakovani 1 — (2) opak. vSech stop —» (3) prehr. za¢atkli —» (4) nahodné —» (5)

vypnuto

Indikator
ReZim pfehravani na LCD displeji
Opakovani jedné stopy (@)
Opakovani vSech stop & vse
Rezim prehravani zacatku Zacatky
RezZzim ndhodného pfehravani Nahodné

Vypnuto e
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e Opakované prehravani
Pomoci této funkce mizete poslouchat jednotlivé pozadované stopy nebo vSechny stopy
opakovaneé.

e Prehravani zacatka skladeb
Pomoci této funkce si mizete poslechnout zacatek (10 vtefin) kazdého souboru a uSeffit tak ¢as
pfi hledani pozadované skladby.

e Prehravani v nahodném poradi
Pomoci této funkce mizete poslouchat vSechny stopy v ndhodném poradi.

Programovani stop (dalkovym ovladacem)

Lze naprogramovat az 10 stop pro prehravani MP3 souboru v pfislusném poradi. Pfed

programovanim se ujistéte, ze systém je v rezimu stop:

1. Pfepnéte do rezimu USB stop.

2. Stisknéte tlaCitko Program. Na LCD displeji (2) se zobrazi ,Prog“. Dale se zobrazi €islo
programu a Cislice pro Cislo stopy, ktera se ma programovat.

3. Stisknutim tlacitka pro preskoceni vpred »1 (21) nebo vzad 1<« (13) zvolte pozadovanou
stopu.

4. Ulozte stopu do paméti stisknutim tlacCitka Program.

5. Opakovanim krokl 3 a 4 zadejte do paméti pfipadné dalsi stopy.

6. Jakmile mate naprogramovany vSechny pozadované stopy, mizete je pfehrat v uréeném
poradi stisknutim tlaCitka Play/Pause/Stop »il/m (14).

7. Chcete-li program zrusit, zastavte pfehravani a poté tisknéte tlacitko Program na dalkovém
ovladaci, dokud z LCD displeje (2) nezmizi slovo ,Prog*“.

KODOVANIi GRAMOFONOVE NAHRAVKY DO SOUBORU MP3

Systém umi zakddovat gramofonovou nahravku do formatu MP3 a uloZit soubor na pamétové
meédium pres pfipojovaci port USB.

A) Kédovani z gramofonu

1) Pfipojte k hlavni jednotce zafizeni USB — viz ¢ast o pfehravani skladeb MP3 z pamétového
zarizeni USB.

2) Nastavte pfepinac funkci do polohy Phono (gramofon) a poté stisknéte tlacitko @ Rec (3).

3) LCD displej zobrazi ,«<>“ a ,(REE) “ a bude blikat. Po nékolika vtefinach systém spusti rezim
kodovani.

4) Spustte prfehravani stopy gramodesky, kterou chcete nahrat na USB.

5) Po skon&eni nahravani tisknéte tlacitko ® Rec (3), dokud nepfestane blikat LCD a pfistroj
se nevrati do rezimu gramofonu.

Poznamka:

- Rychlost nahravani je 1:1, tj. dle skute¢né doby pfehravani CD stopy.

- Systém vytvofi slozku a poté do ni ulozi kddovanou stopu.

- Format nahravani je nastaven na bitovou rychlost MP3 128 kbps a vzorkovaci
frekvenci 44.1 kHz.

C) Déleni do stop (dalkovym ovliadanim)

Hudbu nahravanou z gramofonu na USB muzete béhem nahravani rozdélit na jednotlivé stopy.
Vzdy, kdyz béhem kodovani z gramofonu na USB jednou stisknete tlaCitko , TS “ (rozdéleni
stopy) na dalkovém ovladaci, systém vytvofi novou stopu a bude pokraCovat v nahravani. Na
LCD displej jednou blikne slovo ,phono® (gramofon), coz znamena, Ze pristroj uspésné vytvari
novou stopu.



Vyjmuti USB
Chcete-li odpojit zafizeni USB, nejprve vypnéte pfistroj nebo prfepnéte prepinac funkci radio.
V pfFipadé portu USB odpojite zafizeni USB jeho vytazenim.

GRAMOFON

POZNAMKY:
- Odstrante ochranny kryt jehly.

//
- Pred manipulaci se ujistéte, Ze rameno pfenosky je uvolnéno . '
z opéry ramene pfenosky a po manipulaci opét zajisténo. e

¥
. Nastavte pfepinac funkci (7) do rezimu gramofonu (Phono). Srme—""" 4
2. Nastavte voli€ rychlosti do spravné pozice podle desky, ktera
se prehrava.
. PoloZte na talif desku (v pfipadé potfeby pouzijte adapteér).
. Zvednéte rameno pfenosky z opéry a pomalu jej presurite -
nad desku. Talif se zaCne otacet.
Umistéte rameno prenosky na pozadované misto na desce.
Nastavte hlasitost na poZzadovanou uroven.
. Na konci desky se talif automaticky pfestane otacet. )
Zvednéte rameno pienosky z desky a vratte jej na opéru.
8. Chcete-li pfehravani zastavit manualné, zvednéte rameno
prfenosky z desky a vratte jej na opéru.

I -

No o

POZNAMKA: Protoze nékteré druhy desek maji oblast, kde se automaticky vypinaji, mimo
dosah nastaveni pfistroje, zastavi se deska pred dokon€enim posledni stopy. V takovém
pfipadé nastavte pfepinaC automatického vypinani (28) do polohy ,Off (Vypnuto). Poté se
deska bude prehravat az do konce, ale nezastavi se automaticky (budete-li chtit zastavit
otaCeni desky, vypnéte pfistroj hlavnim vypinaem nebo pfepnéte prepina¢ automatického
vypinani (28) zpét do polohy ,,On" (Zapnuto). Pak polozte rameno pfenosky zpatky na opéru.

PRIPOJENI LINKOVEHO VYSTUPU

Systém muzete pfipojit ke svému hi-fi systému propojenim konektoru linkového vystupu (26)
s konektorem vstupu externiho zdroje zvuku pomoci kabelu RCA (neni pfilozen).

Poznamka: Kviili pozadavku ErP faze dva a ochrané zivotniho prostredi se pristroj

automaticky prepne do pohotovostniho rezimu, pokud se nebude po dobu 15 minut
prehravat hudba.
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VYSILAC SIGNALU DALKOVEHO OVLADACE

Instalace baterii (baterie nejsou pfilozeny)
InfraCerveny vysilaC vyzaduje ke svému provozu 2 ks baterii velikosti AAA.

Popis tlacitek

1)

2)

3)

4)

Find

Info

Rec

Rep/Intro/Ran

5) Program

6) Play/Pause »li

7) Preskakovani/
prohledavani vpied »»l
Preskakovani/
prohledavani vzad l««

8) Stopm

9) +10/-10

10) TS

V reZimu MP3 stisknutim aktivujete funkci
vyhledavani nazvu souboru. h
0O O

REP/
INIRO/RAN  PROGRAM B>l

0

V rezimu USB aktivujete stisknutim

funkci ID3. [m@,@ @
00 o
Stisknutim aktivujete / deaktivujete S OO

funkci nahravani.

M.

DIGITAL

]

REMOTE CONTROL UNIT

V reZimu USB stisknutim aktivujete
funkci opakovani/pfehravani zacatku/
nahodného pfehravani

V reZimu USB stisknutim aktivujete
nebo zruSite funkci programovani.

V rezimu USB spustite jednim
stisknutim prehravani. Opétovnym L—J
stisknutim prepnete do reZimu pauzy.

Jednim stisknutim preskocite na dalSi stopu, stisknutim
a podrzenim muzete stopu prohledavat smérem vpred

Jednim stisknutim pfeskocite na pfedchozi stopu, stisknutim
a podrzenim muzete stopu prohledavat smérem vzad

V reZimu USB stisknutim zastavite prehravani.
V rezimu MP3 stisknutim pfeskocCite o 10 stop vpfed nebo vzad.

Stisknutim béhem kédovani rozdélite nahravku z gramofonu
na jednotlivé stopy.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE
PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY
SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,

Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni

zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)

v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto

elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
B 2 ista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou

likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro zZivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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POZOR

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT
Symbol blesku POZOR: K ZAMEDZENIU RIZIKA URAZU Vykriénik vo vnutri
so Sipkou na konci ELEKTRICKYM PRUDOM NEODNIMAJTE trojuholnika je
vo vnutri KRYT (ANI ZADNY KRYT). VO VNUTRI varovnym symbolom
trojuholnika je SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI upozorfujicim na
varovnym symbolom OPRAVITELNE UZIVATELOM. PRENECHAJTE dolezité pokyny
upozornujucim SERVIS KVALIFIKOVANYM SERVISNYM prevadzajuce
na nebezpeéné PRACOVNIKOM. produkt.
napatie vo vnutri
produktu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY:

1. Predcitajte si navod. Pred spustenim zariadenia je nutné si precitat’ vSetky pokyny pre

uzivatela.

Uschovajte navod k neskorsSiemu pouzitiu.

Je potrebné dodrziavat’ upozornenia a pokyny tykajice sa pouzivania a bezpecnosti.

Zariadenie sa nesmie pouzivat’ blizko vody ani sa nesmie dostat’ do kontaktu

s vlhkost'ou.

Uistite sa, ze neddjde k poliatiu zariadenia ani jeho otvorov tekutinami.

Zariadenie presuvajte opatrne, vyvarujte sa narazov.

Neblokujte vystupy zariadeni.

Neumiestniuje zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radiatorov). Nevystavujte ho

slne€nému svitu.

Zariadenie zapojte do zasuvky podla pokynov v tomto navode.

0. Toto zariadenie ma pripojenie s prepetovou ochranou (ide bezpeénostny prvok). Ak
je nutna jeho vymena, je potrebné obratit’ sa na skiiseného technika alebo vyrobcu
zariadenia.

11. Pri €isteni zariadenia dodrzujte odporucania v navode.

12. Ak nebudete zariadenie dlhu dobu pouzivat, treba ho vytiahnut’ zo zasuvky.

13. Zariadenie musi opravit’ kvalifikovana osoba v nasledujucich pripadoch:

a. doslo k poskodeniu sietového kabla;

b. do zariadenia sa dostali cudzie predmety alebo bol poliaty tekutinou;
c. zariadenie bolo vystavené dazd'u;

d. zariadenie nepracuje spravne bez zjavnej zmeny vonkajsieho vzhladu;
e. zariadenie spadlo a doslo k poskodeniu subwoofera.

14. Pouzivatel sa nesmie pokusat’ vykonavat’ udrzbu zariadeni nad ramec udrzby

popisanej v tomto navode, inak sa stane zaruka neplatnou.

il ol A

NGO

- ©O
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INSTALACIA BATERIi

Priestor pre batérie sa nachadza na zadnej strane dialkového ovladaca.
1.

2.

Vyberte kryt priestoru pre batériu zatlaCenim na jazyCek a
zdvihnutim.

Do priestoru pre batérie vlozte dve (2) batérie velkosti AAA (nie
su priloZzené) s dodrzanim znaciek polarity vo vnutri priestoru pre
batérie.

Vratte kryt priestoru pre batérie na miesto.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE PRE BATERIE

e \Vymenu batérii musi vykonavat dospela osoba.

Nekombinujte staré a nové batérie.

Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijacie (nikel-kadmioveé)
batérie.

Dbajte, aby nedoslo ku skratu kontaktov batérii.

Nenabijajte batérie, ktoré na to nie su uréené.

Vybité batérie je potrebné vybrat.

Pouzivajte iba batérie ekvivalentného typu.

Batérie je potrebné vkladat s dodrzanim spravnej polarity.

Batérie likvidujte spravnym spésobom. Nevhadzujte batérie do ohria. Batérie mézu
explodovat alebo méze ddjst k uniku elektrolytu.

SK-12




UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

1) Prachovy kryt

2) Displej LCD

3) Tlacidlo nahravania Record e
4) Tlacidlo volby zdroja Play Mode
5) Kontrolka ladenia

6) Lavy reproduktor

@ N wWN

7) Vypnuty/Voli¢ funkcii

8) Konektor sluchadiel 3,5 mm P === p B A — 18
9) Vstup USB || E—— 20
10) Voli¢ pasiem radia 2 21
11) Sietovy kabel i “

12) Tlacidlo +10

13) Tlacidlo preskocCenie vzad I««

14) Tlacidlo Prehravania/Pauzy/Stop »il/m
15) Tlacidlo zap./vyp. zvyraznenia basov
16) Senzor dialkového ovladania

17) Pravy reproduktor

18) Gombik hlasitosti

19) Gombik ladenia

20) Kontrolka FM stereo

21) Tlacidlo preskoCenia vpred »»i J

22) LED kontrolka stupnice ladenia Yo N DR 4-5 5

23) Adaptér stredového hrotu 26—~ = / o[—r aud g

24) Voli¢ rychlosti gramofonu u z

25) Drziak prenosky C ————— 27 - 11

26) Otvor linkového vystupu
27) Drétova anténa FM
28) PrepinaC automatického zastavenia

Upozornenie:

Pouzivanie ovladacich prvkov alebo uprava ¢i vykonavanie postupov inym spésobom, nez je
uvedené v tomto navode, mbze viest k nebezpeCnému oziareniu.

Tento pristroj méze upravovat a opravovat len opravneny servisny technik.

BEZPECNOSTNE OPATRENIE PRE POUZIVANIE

INSTALACIA

e \/ybalte vSetky suCasti a odstrante ochranné materialy.

e Nepripdjajte pristroj k sieti, kym nezistite jej napatie a dokoncite vSetky prepojenia.

e Nezakryvajte vetracie otvory a uistite sa, ze okolo pristroja je priestor niekolko centimetrov,
aby mohol vetrat

PRIPOJENIE

1. Zapojte sietovy kabel (11) do elektrickej zasuvky.

2. Prepnite spinac Off/Voli¢ funkcii (7) do polohny PHONO (gramofén) alebo USB. Ak sa
rozsvieti LED kontrolka (5) a osvetlenie LCD displeja (2), znamena to, Ze napajanie je
normalne. Teraz je systém pripraveny prehravat hudbu. POCUVANIE RADIA
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POCUVANIE RADIA

MANUALNE LADENIE

1. Nastavte voli¢ funkcii (7) do polohy TUNER (radio).

2. Otacanim ladiaceho gombika (19) naladte pozadovanu stanicu.
3. Nastavte pozadovanu hlasitost pomocou gombika hlasitosti (18).

PRIJEM FM A FM STEREO

e Nastavte voli€ pasiem radia (10) do polohy FM. Programy sa budu prijimat v monofénnom
rezime. Zvlast pokial je stereofonny signal slaby, je lepSie prijimat program v rezimu mono.

e Nastavenim voli¢a pasiem radia (10) do polohy FM-ST méZete prijimat’ stanice v stereofonnom
rezime. Rozsvieti sa LED kontrolka FM Stereo (20), ktora znamena, Ze program sa prijima
v stereofébnnom rezime.

TIPY PRE NAJLEPSI PRIJEM:

- FM: Prijima¢ ma zabudovanu drétovu anténu FM (27), ktora vyCnieva zo zadnej strany
skrine pristroja. Na dosiahnutie najlepSieho prijmu je potrebné tento vodi¢ uplne rozmotat
a natiahnut.

PREHRAVANIE SKLADIEB MP3 Z PAMATOVEHO ZARIADENIA USB

PRIPOJENIE

Systém je schopny dekddovat a prehravat vdetky subory MP3 uloZené na pamatovom médiu
pripojené cez pripojovaci port USB. 0O
1. Nastavte voli¢ funkcii (7) do rezimu USB. nO [@ -
2. Zapojte konektor USB licovou stranou nahor a uistite

sa, Ze je zatlaCeny na doraz.

e Pripojenie USB naopak alebo druhym koncom
moze poskodit’ zvukovy systém alebo pamat'ové
médium (disk USB).

Pred pripojenim vykonajte kontrolu, aby ste si boli
isti, Ze smer pripojenia je spravny.

e Po pripojeni systém automaticky spusti nacitanie
pamat'ového média a automaticky spusti prehravanie.

Poznamka: Port USB nepodporuje prepojenie pomocou predlzovacieho kabla USB a nie
je uréeny pre priamu komunikaciu s pocitacom.

e REZIM PREHRAVANIE/PAUZA/STOP »i/m

1. Ak chcete prehravanie prerusit, stlacte jedenkrat tlacidlo ,Play/Pause/Stop* (14).
Ukazovatel doby prehravania na LCD displeji (2) sa zastavi a bude blikat. Opatovnym
stlaCenim rovnakeého tlaCidla prehravanie obnovite.

2. Pokial pri prehravani stlacite a podrzite tlacidlo ,Play/Pause/Stop“ (14) dlhSie ako dve
sekundy, systém sa prepne do rezimu stop.
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REZIM PRESKOCENIE/VYHLADAVANIE (PRESKOCENIE/VYHIADAVANIE VPRED »»i,

PRESKOCENIE/VYHLADAVANIE VZAD I««)

1. Ak vrezime prehravania alebo pauzy stlacite tlaCidlo pre presko€enie vpred (21), pristroj
preskoCi na dalSie Cislo stopy a potom sa prepne do rezimu prehravania.

2. Ak vrezime prehravania alebo pauzy stlaCite opakovane tlacidlo pre preskocenie dozadu
(13), dostanete sa na predchadzajucu stopu a pristroj sa prepne do rezimu prehravania.

3. Ak stlacite a podrzite tlacidlo ,preskoCenie vpred/vzad® (21/13) po€as prehravania, bude sa
prislusna stopa prehravat zrychlene smerom vpred alebo vzad, kym tlacidlo nepustite.

Poznamka: V rezime vyhfadavania smerom vpred alebo vzad sa vypne zvuk systému.

e Presun o +10/-10 st6p (dialkovym ovladacom)
1. Stlac¢enim tlacidla +10/-10 (12) (na dialkovom ovladaci) mézete rychlejSie preskakovat stopy.

Funkcia ID3 (subor / interpret / album) (dialkovym ovladacom)
Stlacenim tlacidla Info poCas prehravania suboru MP3 sa zobrazi nazov suboru/interpret/album.
Opatovnym stlacenim tlacidla Info tuto funkciu zrusite.

Funkcia vyhladavania nazvu suboru skladby (dialkovym ovladacom)

V reZime stdp mdZete vyhladat stopy podla nazvu suboru.:

1. Stlacte raz tlacidlo Find. Potom stlacte tlaCidlo pre preskoCenie vpred » (21) (alebo
preskocCenie vzad I««) (13). MbZete vyhladat subor podla abecedného poradia na LCD
displeji. Potom mdZete vybrany subor prehrat stlacenim tlacidla Play/Pause/Stop (14).

Poznamka:

- Ak nie je stboru priradeny ziadny nazov, zobrazi sa na LCD displeji (2) ,NOFILE* (,Ziadny
subor®).

- LCD displej podporuje iba anglictinu.

Poziadavka na format stopy MP3:
- Bitova rychlost MP3: 128 kbps.
- Kvalita prehravania disku MP3 sa liSi v zavislosti na kvalite média USB a spdsobu kédovania.

e Rezim opakovaného prehravania/prehravania zaciatkov skladieb/nahodného prehravania
(dialkovym ovladac¢om)

Stlacenim tlacidla Repeat / Intro / Random pocas prehravania mdzete volit rézne rezimy

prehravania, a to:

(1) opakovanie 1 —» (2) opak. vSetkych stép —» (3) prehr. zaCiatkov —» (4) nahodne

—» (5) vypnuté

Indikator
Rezim prehravania na LCD displeji
Opakovanie jednej stopy (@»)
Opakovanie vSetkych stop > vsetko
Rezim prehravania zaciatkov Zaciatky
Rezim nahodného prehravania  Nahodne

Vypnuté e
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e Opakované prehravanie
Pomocou tejto funkcie mozete pocuvat jednotlivé poZzadované stopy alebo vSetky stopy
opakovane.

e Prehravanie za€iatkov skladieb
Pomocou tejto funkcie si mdzete vypocut zaciatok (10 sekund) kazdého suboru a usetrit’ tak ¢as
pri hfadani pozadovanej skladby.

e Prehravanie v nahodnom poradi
Pomocou tejto funkcie mozete pocuvat vSetky stopy v ndhodnom poradi.

Programovanie stop (dialkovym ovladacom)
Mozno naprogramovat az 10 stdp pre prehravanie MP3 suborov v prislusSnom poradi. Pred
programovanim sa uistite, ze systém je v rezime stop:
1. Prepnite do rezimu USB stop.
2. Stlaéte tlagidlo Program. Na LCD displeji (2) sa zobrazi ,Prog“. Dalej sa zobrazi &islo
programu a Cislice pre Cislo stopy, ktora sa ma programovat.
3. Stlagenim tlacidla pre preskoCenie vpred »1 (21) alebo vzad <« (13) zvolte
pozadovanu stopu.
. Ulozte stopu do pamate stlacenim tlacidla Program.
. Opakovanim krokov 3 a 4 zadajte do pamate pripadné dalSie stopy.
. Ako nahle mate naprogramované vsetky pozadované stopy, mézete ich prehrat v urcenom
poradi stlaenim tlacidla Play/Pause/Stop »ilI/m (14).
7. Ak chcete program zrusit, zastavte prehravanie a potom tlacte tlaCidlo Program na dialkovom
ovladaci, kym z LCD displeja (2) nezmizne slovo ,Prog*.

o O~

KODOVANIE GRAMOFONOVEJ NAHRAVKY DO SUBORU MP3

Systém dokaze zakddovat gramofénovu nahravku do formatu MP3 a ulozit’ subor na pamatové
médium cez pripojovaci port USB.

A) Kédovanie z gramofénu
1) Pripojte k hlavnej jednotke zariadenia USB — pozri Cast' o prehravani skladieb MP3
z pamatového zariadenia USB alebo pamatovej karty.
2) Nastavte prepinac funkcii do polohy Phono (gramofén) a potom stlacte tlacidlo @ Rec (3).
3) LCD displej zobrazi ,«<>"“ a ,(REE) “ a bude blikat. Po niekolkych sekundach systém spusti
rezim kodovania.
4) Spustte prehravanie stopy gramoplatne, ktoru chcete nahrat na USB.
5) Po skon&eni nahravania stlacajte tlacidlo @ Rec (3), az kym neprestane blikat LCD
a pristroj sa nevrati do rezimu gramofonu.

Poznamka:

- Rychlost nahravania je 1:1, t.j. podfa skutoCnej doby prehravania dosky.

- Systém vytvori zlozku AUDIO a potom do nej uloZi kddovanu stopu.

- Format nahravania je nastaveny na bitovu rychlost MP3 128 kbps a vzorkovaciu frekvenciu
44 .1 kHz.

-V rezime kédovania sa nenahravaju nazvy skladieb.

C) Delenie do stép (dialkovym ovladanim)

Hudbu nahravanu z gramofénu na USB mézete poCas nahravania rozdelit’ na jednotlivé stopy.
Vzdy, ked poCas kdédovania z gramofénu alebo externého zdroja zvuku na USB raz stlacCite
tlacidlo , TS “(rozdelenie stopy) na dialkovom ovladaci, systém vytvori novu stopu a bude
pokraCovat v nahravani. Na LCD displej raz blikne slovo ,phono® (gramofén), Co znamena, ze

pristroj uspesne vytvara novu stopu.
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Vybratie USB
Ak chcete odpojit zariadenie USB, najprv vypnite pristroj alebo prepnite prepinac funkcii na
gramofoén alebo radio. V pripade portu USB odpojite zariadenie USB jeho vytiahnutim.

GRAMOFON

POZNAMKY:

- Odstrante ochranny kryt ihly.

- Pred manipulaciou sa uistite, Ze rameno prenosky je //
uvolnené z opierky ramena prenosky a po manipulacii opat Prenoska %
zaistené.

4
. Nastavte prepinac funkcii (7) do rezimu gramofénu (Phono). orzakgenyy,  — @2
2. Nastavte voli€ rychlosti do spravnej pozicie podfa dosky,
ktora sa prehrava.
. PoloZte na tanier dosku (v pripade potreby pouzite adaptér).
. Zdvihnite rameno prenosky z opierky a pomaly ho presunte -
nad dosku. Tanier sa zaCne otacat.
5. Umiestnite rameno prenosky na poZzadované miesto
na doske.
. Nastavte hlasitost’ na pozadovanu uroven. t
. Na konci dosky sa tanier automaticky prestane otacat.
Zdvihnite rameno prenosky z dosky a vratte ho na opierku.
8. Ak chcete prehravanie zastavit manualne, zdvihnite rameno prenosky z dosky a vratte ho na
opierku.

I -

~N O

POZNAMKA: Pretoze niektoré druhy dosiek maju oblast, kde sa automaticky vypinaji, mimo
dosahu nastavenia pristroja, zastavi sa doska pred dokon¢enim poslednej stopy. V takomto
pripade nastavte prepinacC automatického vypinania (28) do polohy ,Off* (Vypnuté). Potom sa
doska bude prehravat az do konca, ale nezastavi sa automaticky (ak budete chciet zastavit
otaCanie dosky, vypnite pristroj hlavnym vypinacom alebo prepnite prepina¢ automatického
vypinania (28) spat’ do polohy ,,On“ (Zapnuté). Potom polozte rameno prenosky spat na opierku.

PRIPOJENIE LINKOVEHO VYSTUPU

Systém mézete pripojit k svojmu hi-fi systému prepojenim konektoru linkového vystupu (26)
s konektorom vstupu externého zdroja zvuku pomocou kabla RCA (nie je priloZzeny).

Poznamka: Kvéli poziadavke ErP faze dva a ochrane zivotného prostredia sa pristroj

automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak sa nebude po dobu 15 minut
prehravat’ hudba.
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VYSIELAC SIGNALU DIALKOVEHO OVLADACA

InStalacia batérii (batérie nie su prilozené)

InfraCerveny vysielac€ vyZaduje pre svoju prevadzku 2 ks batérii velkosti AAA.

Popis tlacidiel

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)

8)

9)

Find

Info

Rec

Rep/Intro/Ran

Program

Play/Pause »I

Preskakovanie/
stopu, stlacenim
prehladavanie vpred »»i

Preskakovanie/
prehladavanie vzad <«

Stop H

+10/-10

10) TS

V reZimu MP3 stlacenim aktivujete funkciu
vyhladavanie nazvu suboru.

V rezime USB aktivujete stlacenim
funkciu ID3.

StlaCenim aktivujete funkciu nahravania.
V reZime USB stlacenim aktivujete
funkciu opakovania/prehravania zacCiatkov/

nahodného prehravania

V reZime USB stlacenim aktivujete
alebo zrusite funkciu programovania.

V rezime USB spustite jednym stlaCenim
prehravanie. Opatovnym stlaCenim
prepnete do rezimu pauzy.

Jednym stlaCenim preskocite na dalSiu

FIND INFO REC

OO

REP/
INIRO/RAN  PROGRAM B>l

0

@@@
55 o
O 0O

M.

DIGITAL

]

REMOTE CONTROL UNIT

__

a podrzanim mdzete prehlfadavat stopu smerom vpred

Jednym stlaCenim preskocite na predchadzajucu stopu,
stlaCenim a podrzanim mdzete prehlfadavat stopu

V rezime USB stlatenim zastavite prehravanie.

V reZime MP3 stlacenim preskocite o 10 stdp vpred alebo vzad.

Stlacenim poc€as kodovania rozdelite nahravku z gramofénu

na jednotlivé stopy.
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE
PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC
JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,

zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.

Po skonceni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)

v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto

elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach
I cxistuju miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, ze zaistite

spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Symbol oznacza,
ze w urzadzeniu
moze wystepowac
napiecie stwarzajace
ryzyko porazenia
elektrycznego.

UWAGA

NIEBEZPECZE. PORAZENIAPRADEM

EL. NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE NALEZY OTWIERAC POKRYWY ANI

TYLNEGO PANELU URZADZENIA. WEWNATRZ
NIE MA ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK
MOGLBY SAM NAPRAWIC. URZADZENIE MOZE
NAPRAWIAC TYLKO WYKWALIFI KOWANY

Symbol oznacza,
ze w dotaczonych
instrukcjach znajduja
sie wazne wskazowki
dotyczace dziatania
i konserwacji
urzadzenia.
Przed uzyciem

PRACOWNIK SERWISOWY. nalezy koniecznie

przeczytaé instrukcje.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:

1.

2,
3.

s

NGO

©

10.

11.

12.

13.

14.

Przeczyta¢ instrukcje. Wszystkie informacje i wskazéwki nalezy pozna¢ przed

rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Zachowa¢ instrukcje do uzytku w przysztosci.

Przestrzega¢ wszystkich srodkow ostroznosci, ostrzezen oraz wskazéwek

uzytkowania.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w poblizu wody, nie dopuszczaé do kontaktu

z wilgocia.

Nie dopuszczaé¢ do przedostania sie ptynéw do urzadzenia ani jego otworéw.

Przemieszcza¢ urzadzenie w sposéb delikatny, unika¢ wstrzagséw i drgan.

Nie blokowaé otworéw i wyjsé w urzadzeniu.

Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (takich jak np. kaloryfery). Nie wystawia¢

na oddziatywanie promieni stonecznych.

Urzadzenie podtaczaé do zrodta zasilania o parametrach zgodnych ze wskazaniami

na tabliczce znamionowe;j.

Urzadzenie zostatlo wyposazone w zabezpieczenie przeciw przecigzeniu. Jesli zatagczona

wtyczka nie pasuje do gniazda i konieczna jest jej wymiana, nalezy skontaktowa¢ sie

z uprawnionym elektrykiem w celu wymiany gniazda na pasujace.

W trakcie czyszczenia urzadzenia, nalezy przestrzegaé zalecen zawartych w niniejszej

instrukciji.

Jesli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dituzszy czas, nalezy je odigczy¢ od zrédta

zasilania.

Wszystkie naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi, w szczegélnosci gdy:

. nastagpi uszkodzenie wtyczki lub kabla zasilajgcego,

. do urzadzenia dostang sie ciata obce lub zostanie na nie rozlany ptyn,

. urzadzenie zostato wystawione na deszcz,

. urzadzenie nie pracuje prawidtowo, mimo braku zauwazalnych zmian zewnetrznych,
. urzadzenie spadio i uszkodzito sie.

Uzytkownik nie powinien wykonywaé zadnych prac konserwacyjnych przy urzadzeniu,

z wyjatkiem opisanych w niniejszej instrukcji. Dzialania takie uniewazniaja gwarancje.

tDQ.OC'N

PL-20




INSTALACJA BATERII

Komora baterii znajduje sie z tytu pilota zdalnego sterowania.

Zdjgc pokrywe komory baterii, naciskajgc na wypustke i unoszac ja.
Wiozy¢ dwie (2) baterie AAA (nie zatgczone) do komory baterii,
zachowujgc biegunowos¢ wskazang oznaczeniami na bateriach

i w komorze baterii.

. Ponownie umiesci¢ pokrywe na komorze baterii.

1.
2.

BATERIE — OSTRZEZENIA

Wymiany baterii muszg dokonywac osoby doroste.

Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii.

Nie tgczy¢ w jednym urzadzeniu baterii alkalicznych, zwyktych (weglowo-cynkowych)
i tadowalnych (niklowo-kadmowych).

Nalezy uwazac, by w stykach nie doszto do zwarcia.

Nie prébowac tadowac nietadowalnych, jednorazowych baterii.

Zuzyte baterie wyrzuca¢ w sposéb zgodny z przepisami.

Korzystac€ wytgcznie z baterii identycznego typu jak wskazano w instrukcji, lub

z odpowiednich zamiennikow.

Baterie muszg zosta¢ wtozone z wtasciwym kierunkiem biegunowosci.

Baterie wyrzucac¢ w odpowiedni sposob. Nigdy nie wrzucac ich do ognia — mogg
wybuchng¢ lub wyciec.
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BUDOWA URZADZENIA

1) Pokrywa przeciwkurzowa

2) Wyswietlacz LCD

3) Przycisk nagrywania @

4) Przycisk wyboru zrodta

5) Wskaznik zasilania — LED

6) Lewy gtosnik

7) ON/OFF/Przetacznik funkcji

0 NoOaRwWN

8) Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm P = p S B | = .
9) Gniazdo USB 12 S 5
21

10) Przetgcznik zakresu
czestotliwosci radiowe;j

11) Przewdd zasilajgcy

12) Przycisk +10

13) Przycisk Skip Down I««

14) Przycisk Play/Pause/Stop »ii’m

15) Przycisk funkcji X-Bass

16) Czujnik pilota

17) Prawy gtosnik

18) Pokretto gtosnosci

19) Pokretto strojenia

13 22

H+-—-23

.24
-28
-25

20) Wskaznik LED wtgczonego stereo FM 5 000000000000000000
21) Przycisk Skip Up »»l @@k | Tttt eess”
22) Wskaznik obrotéw talerza L / o[—r REE s
23) Adapter ptyt C :
————— 27 L 11

24) Przetgcznik predkosci obrotow
25) Blokada ramienia

26) Gniazdo Line Out

27) Antena FM

28) Przetgcznik Auto Stop On/Off

UWAGA:

Korzystanie z przyciskéw i ustawien w sposob inny niz zalecany w instrukcji, lub samodzielne
dokonywanie usprawnien moze skutkowac ryzykiem wystawienia sie na dziatanie
promieniowania.

Urzadzenie nie moze by¢ ulepszane ani naprawiane przez nikogo poza kompetentnymi
pracownikami serwisu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Instalacja

e Rozpakowac wszystkie czesci i usung¢ materiaty i elementy zabezpieczajgce.

e Nie poditaczac urzgdzenia do prgdu przed sprawdzeniem, czy parametry sieci elektrycznej sg
odpowiednie dla urzgdzenia i przed dokonaniem wszystkich podtgczen.

e W celu zapewnienia prawidtowej wentylacji nie zastania¢ zadnych otworow wentylacyjnych
i zapewnic¢ co najmniej kilka centymetrow przestrzeni wokot urzgdzenia.

PODLACZANIE

1. Podtgczy¢ przewdd zasilajgey (11) do gniazdka elektrycznego.

2. Przestawi¢ przetgcznik ON/Off (7) w pozycje ,PHONO lub USB”. Jesli Swieci sie wskaznik
LED (5) oraz podswietlenie wyswietlacza LCD (2), oznacza to, ze zasilanie dziata
prawidtowo. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.
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SLUCHANIE RADIA

Strojenie reczne

1. Ustawic przetgcznik funkcji (7) w pozycji ,TUNER”.

2. Wybra¢ zgdang czestotliwos$¢ pokrettem czestotliwosci (19).

3. Przy pomocy pokretta regulacji gtosnosci (18) ustawi¢ zgdany poziom dzwigku.

FM & FM - ODBIOR STEREO

e Ustawic przetgcznik wyboru zakresu “BAND” (10) w pozycji “FM”. Program bedzie odbierany
w trybie mono. W szczegdlnych sytuacjach, gdy sygnat radiowy jest staby zaleca sie odbior
w tym trybie.

e Ustawic przetgcznik wyboru zakresu “BAND” (10) w pozycji ,FM-ST”, Zeby odbierac¢ program
w trybie stereo. Wskaznik LED trybu stereo FM-Stereo (20) zaswieci sie, by pokazac ze
program jest odbierany w trybie stereo.

Jak uzyskac lepszy odbior:
e FM : Urzadzenie ma wbudowang antene przewodowg FM (36) zawieszong z tytu obudowy.
W celu poprawienia odbioru nalezy jg catkowicie rozciggngc¢ i rozprostowac.

ODTWARZANIE PLIKOW MP3 SONG Z PAMIECI USB

Podtaczanie
Urzgdzenie moze odkodowywac i odtwarza¢ wszystkie pliki MP3 zapisane w podtgczonej
pamieci USB.

1. Ustawic przetgcznik funkciji (7) w trybie USB.

2. Podtgczy¢ pamie¢ USB skierowang przednig czescig
w gore, tak by ztgcze catkowicie weszto do gniazda.

e UWAGA: Podiaczenie pamieci USB niewlasciwg strong
(odwrotnie) moze uszkodzi¢ urzadzenie lub pamieé
USB (dotyczy to zaréwno pamieci USB). Zawsze przed
podiaczeniem nalezy sprawdzi¢ czy wkladamy
urzadzenie wiasciwg strong i we wtasciwym kierunku.

e Po podiaczeniu urzadzenie automatycznie rozpocznie
odczytywanie zawartosci nosnika, a nastepnie — réwniez
automatycznie — rozpocznie odtwarzanie z niego.

Zapamietaj: Port USB nie obstuguje podtgczania urzadzen za pomoca kabla USB i nie jest
przeznaczony do bezposredniego potaczenia z komputerem.

Tryb PLAY/PAUSE/STOP »ii’m (Odtwarzanie, pauza, stop)

1. Nacisngc¢ przycisk ,Play/Pause/Stop” (14), by zatrzymac odtwarzanie. Czas odtwarzania
zatrzyma sie i bedzie migat na wyswietlaczu LCD (2). Ponownie nacisng¢ przycisk (14),
by wznowi¢ odtwarzanie.

2. Nacisngc¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk ,Play/Pause/Stop” (14) w czasie
odtwarzania. Urzgdzenie zakonczy odtwarzanie.
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Tryb SKIP/SEARCH (SKIP/SEARCH UP »1/SKIP/SEARCH DOWN I«<, pomijanie utworéw,

przeszukiwanie plyty)

1. Podczas odtwarzania lub pauzy nacisniecie przycisku ,Skip Up” (21) spowoduje przejscie
do nastepnego utworu. Na wyswietlaczu pojawi sie jego numer a urzgdzenie rozpocznie jego
odtwarzanie.

2. Podczas odtwarzania lub pauzy nacisniecie przycisku ,Skip Down” (13) spowoduje przejscie
do poprzedniego utworu. Na wyswietlaczu pojawi sie jego numer a urzgdzenie rozpocznie
jego odtwarzanie.

3. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku ,,Skip Up/Down” (21/13) podczas odtwarzania
spowoduje szybkie przewijanie odpowiednio w przéd lub w tyt.

Zapamietaj: W trakcie przewijania dzwiek jest wyciszony.

Przyciski +10/-10 (na pilocie)
1. Naciska¢ przycisk +10 (12)/-10 (na pilocie) by szybciej przechodzi¢ pomiedzy utworami.

Funkcja ID3 (tytuty albumoéw i utworéw, obstuga przez pilota)

W czasie odtwarzania plikéw MP3/WMA naciskac przycisk ,INFO®, na wyswietlaczu LCD (2)
pojawi sie tytut piosenki, nazwa artysty, nazwa albumu. Ponownie nacisng¢ przycisk ,INFO” by
wytgczy¢ funkcje.

Wyszukiwanie tytutu piosenki (funkcja obstugiwana z pilota)

Tryb umozliwia wyszukiwanie utworow po ich tytutach.

1. Jednokrotnie nacisngc¢ przycisk ZNAJDZ’, a nastepnie naciskac przycisk »1 ,SKIP UP”
(21) lub ,SKIP DOWN?” e« (13), w ten sposéb mozna po kolei przeszukiwac tytuty piosenek
w kolejnosci alfabetycznej. Tytuty bedg pojawiaty sie na wyswietlaczu LCD (2). Nacisng¢
przycisk “Play/Pause/Stop” (14) aby rozpoczg¢ odtwarzanie wybranego utworu.

Zapamietaj:
e Jesli utwor nie ma zadnej nazwy, na wyswietlaczu LCD (2) pojawi sie komunikat ,NOFILE".
o Wyswietlacz obstuguje tylko jezyk angielski.

Wymagania dotyczgce formatu utworéw MP3:

e MP3 bitrate: 128 kbps.

e Ostateczny efekt odtwarzania i dzwieku ptyt MP3 zalezy od jakosci i metody nagrania a takze
od pamieci USB.

Tryby odtwarzania i powtarzania - funkcja obstugiwana z pilota
W czasie odtwarzania naciskac na pilocie przycisk ,Powtarzanie” aby wybrac jeden z trybow
powtarzania wg ponizszego schematu:

(1) repeat 1 (jeden utwdér) — (2) repeat all track (odtwarza wszystkie w petli) — (3) intro
play (odtwarza wstepy) —» (4) random (kolejnos¢ losowa) — (5) off mode (wytgczenie
powtarzania)

WSKAZNIK
TRYB POWTARZANIA NA WYSWIETLACZU
Jeden utwor (@»)
Wszystkie utwory > ALL
Odtwarza wstepy Intro
Losowe RAN

Normalne odtwarzanie @ = ————mmmmmmeo
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Powtarzanie
Funkcja pozwala na powtarzanie wybranych utworow lub albumoéw.

Odtwarzanie wstepow
Funkcja umozliwia wystuchanie pierwszych 10 sekund kolejnych utworow, co pomaga
przyspieszy¢ wyszukiwania zgdanej piosenki.

Odtwarzanie losowe
Funkcja umozliwia stuchanie utworéw w kolejnosci losowe;j.

Programowanie odtwarzania (funkcja obstugiwana z pilota)
Urzadzenie posiada funkcje programowania kolejnosci odtwarzania do 10 utworéw MP3. Przed
rozpoczeciem programowania sprawdzi¢, czy urzadzenie jest w trybie STOP.
1. Ustawic tryb odtwarzania USBi przej$¢ do trybu STOP.
2. Nacisng¢ przycisk ,Program”, na wyswietlaczu LCD (2) pojawi sie komunikat ,Prog”. Ponadto
wyswietli sie numer programu oraz cyfry numeru utworu, ktéry chcemy zaprogramowac.
3. Naciskajgc przyciski ,SKIP UP »1” [ub ,DOWN I<«” (21/13) wybra¢ zgdany utwor. Nacisngé
przycisk ,PROGRAN” by zapisa¢ utwér w pamieci.
. Powtarzac kroki 3 i 4, aby dodawac kolejne utwory do pamieci.
. Kiedy zaprogramowane zostang wszystkie zgdane utwory, nacisngc przycisk
.,PLAY/PAUSE »ii/m” (14), by rozpoczg¢ odtwarzania wedtug ustalonej listy.
6. Aby zakonczy¢ zaprogramowane odtwarzanie, nacisng¢ przycisk ,STOP”, a nastepnie
nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,Program” do momentu, w ktérym komunikat ,Prog” zniknie
z wyswietlacza LCD (2).

(S0

KONWERSJA PLYT GRAMOWONOWYCH DO FORMATU MP3

Urzadzenie moze przeprowadzi¢ konwersje ptyt winylowych do formatu MP3 i zapisywac
przekonwertowane pliki w pamieci podtgczonej do portu USB.

A) konwersja plyt winylowych

1) Podtgczy¢ do urzgdzenia pamie¢ USB, zgodnie ze wskazéwkami w sekcji odtwarzania MP3
z pamieci USB.

2) Naciskac przycisk ,FUNCTION” (7), by wejs¢ w tryb ,PHONO®, a nastepnie nacisng¢ przycisk
,@ REC* (3).

3) Na wyswietlaczu pojawig sie i bedg migac ikony ,*<>” oraz ikona ,®EE)”, po kilku sekundach
urzgdzenie przejdzie w tryb zapisu.

4) Rozpoczg¢ odtwarzanie z ptyty utworu, ktéry chcemy nagrac.

5) Po zakonczeniu nagrywania naciskac przycisk @ Rec” (3) az wyswietlacz przestanie miga¢
i wréei do trybu ,PHONO”.

UWAGI

e Predkos¢ nagrywania wynosi 1:1 i jest zgodna z aktualng predkoscig odtwarzania ptyty.
e Urzadzenie stworzy oddzielny katalog na zapisywany utwor.

e Format nagrywania jest ustawiony na MP3 z bitrate 128 kbps i prébkowaniem 44.1 khz.
e Podczas zapisu z ptyty nie nagrywa sie tytut utworu.
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B) Track separation (funkcja obstugiwana przez pilota)

Podczas nagrywania z ptyty winylowej mozna dzieli¢ nagranie na kilka czesci. Kazde
nacisniecie na pilocie przycisku , TS “ (TRACK SEPARATION) w trakcie konwersji/nagrywania
spowoduje utworzenie nowego pliku i kontynuacje nagrywania. Jednokrotne migniecie napisu
,PHONO” lub ,TUNER” na wyswietlaczu LCD (2) oznacza, ze nowy plik zostat poprawnie
utworzony.

WYJMOWANIE PAMIECI USB
Aby wyjg¢ pamie¢ USB, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie lub przetgczy¢ je w tryb radia. Nosnik USB
wyjmowac wyciggajgc bezposrednio z gniazda.

OBSLUGA GRAMOFONU

Podstawowe czynnosci:
e ZdjaC ostone igty.
e Przed rozpoczeciem dziatania zdjg¢ blokade ramienia,

//
a po zakonczeniu ponownie jg zatozyc. %
Pfenoska —

. Nacisng¢ przycisk ,FUNCTION?” (7) by wybrac¢ tryb ,PHONOQO”. 4
2. UstawicC przetgcznik predkosci (24) w odpowiedniej pozycji, ooy — @
zaleznej od rodzaju odtwarzanej ptyty.
3. Umiescic ptyte na talerzu (jesli konieczne, uzy¢ adaptera
ptyt — 23).
4. Uniesc ramie z pozycji spoczynkowej i powoli przesuwac je
do brzegu ptyty. Talerz zacznie sie obracac .
. Umiesci¢ ramie nad wybranym miejscem ptyty.
. Wyregulowac¢ gtosnos$¢ do zgdanego poziomu.
. Po zakonczeniu odtwarzania talerz przestanie sie obracac. 4+
Unies¢ ramie i przesung¢ je do pozycji spoczynkowe;j.
8. Aby recznie przerwac¢ odtwarzanie nalezy ostroznie unies¢
ramie z ptyty i umiesci¢ je w pozycji spoczynkowe;j.

—

~N O O

ZAPAMIETAJ: W niektorych ptytach obszar automatycznego zatrzymywania sie znajduje

sie poza ustawieniami urzgdzenia, co moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktérej odtwarzanie
zatrzyma sie przed konncem ostatniego utworu. W takim przypadku nalezy ustawi¢ przetgcznik
Auto-Stop (28) w pozycji ,Off". Urzgdzenie bedzie odtwarzato ptyte do konca, ale talerz nie
zatrzyma sie automatycznie. Nalezy wowczas wytgczy¢ urzgdzenie lub przetgczy¢ Auto-Stop
(28) ponownie w pozycje ,,On”, by zatrzymac talerz. Po zatrzymaniu ostroznie unies¢ ramie

z ptyty i umiescic je w pozycji spoczynkowej.

PODLACZENIE LINE OUT

Przy pomocy wyjscia Line Out (26) mozna podtgczy¢ urzgdzenie do innych urzgdzen Hi-Fi.
Nalezy to zrobi¢ przy uzyciu kabla RCA wpietego do wejscia AUX-IN.

UWAGA: Urzadzenie oszczedza energie elektryczng i Srodowisko. Bedzie przetgczaé sie
automatycznie w tryb standby po 15 minutach bezczynnosci (bez odtwarzania).
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Baterie Pilota (nie zatgczone)

Pilot jest zasilany dwoma bateriami AAA (mate paluszki).

Opis przyciskoéw pilota

1)

2)

3)

4)

9)

6)

7)

8)

9)

Find

Info

Rec

Rep/intro/ran

Program

Play/Pause »li

Skip/search forward »»i

Skip/search backward I««

Stop H

+10/-10

10) Track separation

W trybie MP3 nacisng¢, by uruchomié
funkcje wyszukiwania plikow.

W trybie USB nacisng¢, by uruchomié
funkcje ID3.

Nacisngc¢ by wigczy¢/wytgczyc
funkcje nagrywania.

W trybie USB naciskac by uruchomi¢
funkcje powtarzania/odtwarzania
wstepow/odtwarzania losowego

W trybie USB nacisng¢ by aktywowac
lub zakonczy¢ programowane odtwarzanie

W trybie USB nacisng¢ by rozpoczagé
odtwarzanie. Ponownie nacisng¢ by
wstrzymac odtwarzanie.

Nacisngc¢ by przejs¢ do nastepnego utworu.

FIND INFO REC

REP)
INTROJRAN  PROGRAM D11

| 44SKIP/SEARCH PP n

(0

+10 TS

OO0

MP3~

DIGITAL
REMOTE CONTROL UNIT

_J

Nacisngc i przytrzymac by przewija¢ do przodu.

Nacisngc¢ by przejs¢ do poprzedniego utworu.
Nacisngc¢ i przytrzymac by przewija¢ do tytu.

W trybie USB nacisng¢ by zakonczy¢ odtwarzanie.

W trybie MP3 nacisngc¢, by przeskoczy¢ 10 utworow

w przod lub w tyt.

Naciskac¢ by dzieli¢ nagrywany z ptyty winylowej utwor

w trakcie jego zapisu.
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OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatoréw

Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.

Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja

Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
miejsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii

i akumulatorow.

Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢

w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.

Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.

Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,

w ktorym zostat produkt kupiony

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych
w prezentowanych produktow.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
The lighting flash and arrow CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF The exclamation point
head within the triangle is ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE within the triangle is a
warning sign alertingyou | COVER (OR BACK). NO USER SERVICIABLE | warning sign alerting you
of dangerous voltage of important in_structions
inside the product PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO e ombanyinaihe
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. product

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Read the instructions. All uses guidelines must be read before start device.

Keep the instructions for future use.

Attention, use and security guidelines must be respected.

The device must not be used near water or be put in contact with moisture.

Make sure has no liquid is spilled on device and device openings.

Move device carefully, avoid shocks.

Do not block the breakdown of the device outputs.

Do not place the device near from a heat source (e.g. radiator). Do not expose it to

the Sun.

Plug the device as indicate on this information form.

0. This device has a connection with overload protection (security device)
decision-making. If the replacement of decision-making is required, please you send
has an experienced or the device manufacturer technician.

11. For cleaning the device, please follow the recommendations of the notice.

12. The power cord should be unplugged a long period of use.

13. Device shall be repaired by a qualified person when:

a. the taken or the power cord is damaged,

b. objects have fallen into or a liquid has been spilled into product,
c. device was exposes to the rain,

d. product becomes faulty, and is not easily or safely resolved

e. device fell and the subwoofer is broken.

14. The user shall not try to maintain the product, beyond the information given above,

any such work carried out, would cause the guarantee to be void.

NSOk ON=

= O
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BATTERY INSTALLATION

The battery compartment is located on the back of the remote control.

1. Remove the battery compartment door by pressing in on the tab
and lifting it off.

2. Insert two (2) AAA size batteries (not included) into the battery
compartment following the polarity markings inside the battery
compartment.

3. Replace the battery compartment door.

BATTERY PRECAUTIONS

Replacement of batteries must be done by an adult.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
The supply terminals are not to be short-circuited.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Exhausted batteries are to be removed.

Only batteries of the equivalent type are to be used.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Dispose of batteries properly. Do not dispose of batteries in fire. The batteries may
explode or leak.
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LOCATION OF CONTROLS

1) Dust Cover

2) LCD Display

3) Record @ Button

4) Play Mode Button

5) Power LED Indicator

6) Left Speaker

7) Off/Functions Selector
8) 3.5 mm headphone Jack
9) USB Socket 9
10) FM Mode Selector 10
11) AC Power Cord 12
12) +10 Button T
13) Skip Down <« Button

14) Play/Pause/Stop »ili/m Buttor

15) X-Bass On/Off Button

16) Remote Sensor

17) Right Speaker

18) Volume knob

19) Tuning Knob

20) FM Stereo LED Indicator

21) Skip Up »» Button

22) LED Dial Pointer

O~ wWN —

23) Splndle Adaptor O OO0 O0OOOOOOOOOOOOOOODO
24) Turntable Speed Selector 0@"(5}0 EEAFERE0AARERSE S E
25) P|Ck-Up Holder 26 '____o___'____J/ coo0oo0

| (@
26) Line Out Socket
27) FM Wire Antenna . e ”

28) Auto Stop On/Off Switch

CAUTION:

Usage of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified
herein may result in hazardous radiation exposure.

This unit should not be adjusted or repaired by anyone except qualified service personnel.

PRECAUTIONS FOR USE

INSTALLATION

e Unpack all parts and remove protective material.

e Do not connect the unit to the mains before checking the mains voltage and before all other
connections have been made.

e Do not cover any vents and make sure that there is a space of several centimeters around
the unit for ventilation.

CONNECTION

1. Connect the Power Cord (11) to AC outlet.

2. Switch the Off/Function Selector (7) to “PHONO or USB” position. If the Power LED
Indicator (5) light up and backlight at the LCD Display (2) is light up, it's mean the power
supply is normal. Now your system is ready to play music.
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LISTENING TO RADIO

MANUAL TUNING

1. Select Function Selector (7) to “TUNER” position.

2. Tune to the required station by turning the Tuning Knob(19).
3. Adjust the Volume Knob(18) to desired volume level.

FM & FM-STEREO RECEPTION
e Set the FM Mode Selector (10) at “FM” position. Program are received in Mono mode.

In particular when stereo signal are weak. It is preferable to receive the program in Mono.
e Set the FM Mode Selector (10) at “FM-ST” position for receiving stereo programs.

The FM-Stereo LED Indicator (20) will light up to show FM Stereo program is receiving.

HINTS FOR BEST RECEPTION:
- FM: The receiver has a built-in FM Wire Antenna (27) hanging at the rear cabinet. This wire
should be totally unraveled and extended for best reception.

PLAYBACK OF MP3 SONG VIA USB STORAGE MEDIA

CONNECTING
The system is able to decode and playback all MP3 file which stored in the memory media with
USB connecting port.

1. Set Function Selector (7) at USB mode. \ o dD oo
2. Plug-in the USB with the face up and make sure it no IE pr—

going into completely.
e Connecting the USB upside down or backwards _— ‘
= =]

could damage the audio system or the storage
media(USB thumb drive). Check to be sure the
direction is correct before connecting.

e The system will start reading the storage media
automatically after connecting and will start to
playback automatically.

Remark: USB port does not support connection with USB extension cable and is not
designed for communicate with computer directly.

e PLAY/PAUSE/STOP MODE »ii’m

1. Press “Play/Pause/Stop” button (14) once to pause the playback, the playing time will be
freeze & flashing on the LCD display (2). Press again to resume normal playback.

2. If press and hold the “Play/Pause/Stop” button (14) for two seconds during playback mode.
The system will go to stop mode.
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e SKIP/SEARCH MODE (SKIP/SEARCH UP »1/SKIP/SEARCH DOWN I«)

1. During play or pause mode, if “Skip Up” Button (21) is pressed. It will go to next rack and
display the track no. and change to the play mode.

2. During play or pause mode, press “Skip Down” Button (13) again will go to the previous track
and change to play mode.

3. If press and hold the “Skip Up/Down” button (21/13) during playback, the playing track will go
fast forward or backward until the button being released.

Remark: The system will become muting during search up/down mode

e +10/-10 tracks(by remote handset)
1. Press +10 button (12)/-10 button (on remote control) to skip to your favorite track more
convenience.

e ID3 (file/artist/album) function (by remote handset)
1. Press the “Info” button during playback of MP3 file, the song file/artist/album is being
displayed. Press the “Info” button again to disable the function.

Song file name search function (by remote handset)

You can search the track by the file name during stop mode:-

1. Press the “Find” button once, then press the “Skip up” (21) (or Skip down) button (13), you
can search a file under alphabet order on LCD display, then press the “Play/Pause/Stop”
button (14) to start the playback of the selected track.

Remark:

- In that case of no name had been assigned for the track, “NOFILE” is being displayed on
LCD display (2).

- The LCD display support English language only

MP3 track format requirement:

- MP3 bit rate: 128 kbps.

- The performance of playing MP3 is various from the quality of USB media and the method
of encoding.

e Repeat/intro/random mode (by remote handset)
Press the repeat/intro/random button during playback, you can be played in difference mode as
follow:-

(1) repeat 1 — (2) repeat all track — (3) intro play — (4) random — (5) off mode

Indicator
Play mode on LCD display
Repeat single track -
Repeat all tracks S all
Intro play mode Intro
Random mode Random

(01111107 - N —
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e Repeat play
You can listen the desired tracks or all tracks repeatedly by this function.

e Intro play
You can listen the beginning (10 seconds) of each file by this function & saving your time to
search the desire song

e Random play
You can listen all the tracks in a random order by this function

Tracks programming (by remote control)

Up to 10 tracks can be programmed for MP3 file and play in any order. Before use, be sure the
system is at stop mode before programming:

1. Setin USB stop mode.

2. Press the “Program” button, “Prog” will appear on LCD display (2). Moreover, it will indicate
program no. and digits for track no. to be programmed.

Select a desired track by pressing Skip up »1 (21) or down l«« buttons (13).

Press the “Program” button to store the trace into memory.

Repeat steps 3 and 4 to enter additional tracks into the memory if necessary.

When all the desired tracks have been programmed, press “Play/Pause/Stop” »il/® button
(14) to play the tracks in assigned order.

To cancel the programmed file, stop playback the unit and then press “Program” button on
remote handset until “ Prog “ is disappear on LCD display (2).

2

~

ENCODING OF PHONO INTO MP3 FILE

The system is able to encode the phono to MP3 format and recording at memory media with
USB connecting port.

A) Phono encoding

1) Insert the USB media to the main unit refer the Playback of MP3 song via USB storage media.

2) Set the function button to “ Phono “ mode and then press the “@ Rec” button (3) directly.

3) The LCD display will show “~<>” & “(REE)” and flashing, and the system is starting the
encoding mode after few seconds.

4) Start playback at phono for the track which you want to record to USB.

5) After finish of recoding, press the “@ Rec” button (3) until the LCD stop flashing and return to
“‘phono” mode.

Remark:-

- The recording speed is 1:1 and according to the actual playing time of the phono.
- The system will create a folder and then store the encoding track in it.

- The recording format is set at — MP3 bit rate: 128 kbps, sampling rate: 44.1khz.

- No song title will be recorded during encoding mode.

B) Track separation (by remote handset)

You can divide the recording music from phono to USB track by track during encoding. Every
time when press the “(REG) " (track separation) button once at remote handset during encoding
from phono to USB, the system will generate a new track and continuous the recording. The text
“‘phono” at LCD display will flashing one time, it mean the unit is creating a new track successfully.
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Removing of USB
To remove the USB, turn off the power or switch the function mode to tuner first.
For USB port — un-plug it by pulling out the USB socket directly.

PHONO
NOTED:
- Remove the stylus protector. .
- Be sure that the tone arm is being detached from the tone arm
rest before operating and re-secured again after wards. .
£

—

. Select to “Phono” function from Function Selector(7)

2. Set the speed selector to the proper position depending on the
record to be played.

3. Place the record on the platter(use the Spindle Adaptor if
required). =

4. Lift the tone arm from the rest and slowly move it to the record
side. The platter will start to rotate.

5. Place the tone arm to the desired position of the record.

6. Adjust the volume to the desired level. 4

7. At the end of the record, the platter will automatically stop rotating.
Lift the tone arm from the record and return to the rest.

8. To stop manually, lift the tone arm from the record and return it to the rest.

Stylus assambly —# #

REMARK: As some kind of record the auto-stop area was out of the unit setting, so it will stop
before the last track finish. In this case, select the Auto-Stop Switch (28) to “Off” position. Then it
will run to the end of the record but will not stop automatically.(Turn off the unit by power button
or switch back the Auto-Stop Switch (28) to “On” position to stop the platter rotate). Then put
back the tone arm to the rest position.

LINE OUT CONNECTION

You can connect the system to your whole Hi-Fi system by connecting the Line Out Socket (26)
to the auxiliary input socket with a RCA cable (not included).

Remark: Due to ErP stage two requirement and protect the environment. The unit will
switch to standby mode automatically once no any music playing over 15 minutes.
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REMOTE CONTROL TRANSMITTER

BATTERY INSTALLATION (BATTERY NOT PROVIDED)
The Infra-Red transmitter requires 2 pcs AAA size battery for operation.

BUTTON DESCRIPTION

1)

2)

7)

8)

9)

Find

Info
Rec

Rep/intro/ran

Program

Play/Pause »

Skip/search

forward »»l

Skip/search
backward <«

Stop H

+10/-10

10) Track separation

during encoding

In MP3 mode, press to active file name
search function.

In USB mode, press to active the ID3 feature
Press to active/de-active recording function

In USB mode, press to active repeat/intro/random
function

In USB mode, press to active/delete
programming function

In USB mode, press once to start playback.
Press again to enter pause mode.

Press once to skip to next track, press & hold
for search forward

m

]

REP/
INIRO/RAN  PROGRAM D11

(@]

44 SKIP/SEARCH PP
-1

O

0

O
O O
o5

DIGITS

REMOTE CONTROL UNIT

0
0

0
0:0-0

"y

Press once to skip to previous track. press & hold for search

backward

In USB mode, press to stop playback.

In MP3 mode, press to skip 10 track forward or backward

Press to divide the recording track at turntable one by one
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical

. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur

as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

We reserve the right to change technical specifications.
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A TUZ ES ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl
A KESZULEKET ViZNEK, VAGY NEDVESSEGNEK!

Az egyenl6 oldalu
haromszoégben
Iévé villam nyillal
szimbolum
figyelmezteti
a felhasznalét,
hogy a termék
belsé teriletén
szigeteletlen
veszélyes fesziiltség
talalhaté, amely olyan
magas lehet, hogy
személyi aramutés
veszélyét jelentheti!

FIGYELEM

ARAMUTES VESZELY.

NE NYISSA KI!

FIGYELMEZTETES: A TUZ ES ARAMUTES
ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A
KESZULEK BORITASAT (SE HATSO FEDELET).
A KESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOAK
SEMMILYEN FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEK.

Az egyenl6 oldalu
haromszogben
lévo felkialtojel
figyelmeztetés

azt jelenti, hogy
biztonsagi okokbél
a késziilék egy
részét csak
a dokumentaciéban
meghatarozott részre
lehet kicserélni!

y7&4

BIZTONSAGI ELOIRASOK

1.

how

No

10.
1.
12.

14.

OLVASSA EL AZ UTMUTATOT - A késziilék hasznalata el6tt sziikséges a biztonsagi
és hasznalati utasitasokat elolvasni!

TARTSA MEG A HASZNALATI UTASITAST - A biztonsagi és a hasznalati utasitasokat
tartsa meg a késébbi hasznalatra!

FIGYELMEZTETESEK BETARTASA — Sziikséges az dsszes figyelmeztetést betartani!
ViZ ES NEDVESSEG - Ne hasznalja a késziiléket viz kdozelében, példaul kadnal,
mosdoénal, mosogaténal, medencénél, vagy nedves pincében!

SZELLOZES - A késziiléket ugy kell elhelyezni, hogy semmilyen akadaly ne allja

a szell6zési nyilasok utjat! Ne tegye azt az agyra, kanappéra, vagy hasonlé feliletre,
amely akadalyt jelenthet a szell6zés szamara, illetve ne tegye konyvek kozé és olyan
polcokra, ahol nem tud a levegé a szell6zési lyukakon keresztiil megfeleléen aramlani!
A készilék athelyezésénél legyen évatos.

MELEG - A késziiléket tavol kell elhelyezni a héforrasoktél, mint pl. a radiator, kalyha,
vagy egyébb hét termeld berendezés (erésitdket beleértve)!

ARAMFORRAS - A késziilék csak olyan tipusti aramforrashoz csatlakoztathaté, amely
a hasznalati utasitasban le van irva, illetve fel van tiintetve a cimkén!

A késziilék tulterhelés elleni védelemmel (biztonsagi eszk6z) van felszerelve.

A készilék minden fajta szétszerelésénél forduljon szakemberhez.

A késziilék tisztitdsahoz tartsa be a hasznalati utmutatoét.

Huzza ki a késziléket, ha nem hasznalja azt hosszabb ideig.

SZERVIZET IGENYLO KAROSODAS - A kovetkezd esetekben szakemberre van sziikség:
a. Megsérilt a tapkabel, vagy a halézati dugé.

b. A készulékbe belekerilt idegen targy, vagy folyadék.

c.A készuléket kitették esonek.

d.A késziilék leesett, vagy megsériilt a boritasa.

e.Ugy tiinik, hogy a késziilék nem miikédik rendesen..

SZERVIZ - A felhasznal6 ne prébalja megjavitani a késziiléket a leirt utasitasokon tul!
Minden mas javitast képzett szakemberre kell bizni!
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ELEMEK ELHELYEZESE

Az elemtart6 a taviranyitoé hatso oldalan talalhato.

1. Nyissa ki az elemtarto fedelét.

2. Tegye be a (2) AAA tipusu elemet (nem tartozék) az elemtartdba,
figyeljen a polaritasra.

3. Csukja be az elemtarto fedelét.

AZ ELEMEKKEL KAPCSOLATOS OVINTEZKEDESEK

e Csak feln6tt ember cserélhet elemet.

Soha ne hasznalja az uj és régi elemeket egyutt.

Ne keverje az alkalikus, szabvanyos (carbon-zinc) és ujra tolthet6 (nickel-cadmium)
elemeket.

Figyeljen arra, hogy ne torténjen rovid zarlat.

Ne probalja feltolteni azokat az elemeket, amelyek nem alkalmasak feltoltésre.

A gyenge, vagy lemerult elemeket mindig vegye ki a készulékbdl.

Hasznaljon mindig ugyanolyan, vagy azonos tipusu elemeket.

Az elemeket artalmatlanitsa felel6sség teljesen az ujrahasznositasi helyen.

NE DOBJA BE az elemeket tlizbe, mert az robbanas veszélyes.
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A KEZELOSZERVEK ELHELYEZKEDESE

1) Por elleni fedél
2) LCD Kijelzé

3) Felvétel ® Gomb 1
4) Forras

5) Muikodési LED Indikator
6) Bal hangszoro

o ~NogabhwiN

7) Ki/Funkciok valaszté gomb

8) 3,5 mm fulhallgato aljzat

9) USB aljzat 9 S l o 19
10) Radio6 sav valaszto W i ! L 20
11) AC tapkabel :j ' A

12) +10 Gomb

13) Ugras le I«

14) Lejatszas/Szunet/Stop »iI/m
15) X-Bass Be/Ki

16) Taviranyitd szenzor

17) Jobb hangszoro

18) Hangeré

19) Hangolas

20) FM Sztere6 LED Indikator
21) Ugras fel »»i

22) LED Dial Pointer

23) Lemezjatsz6 adapter P /

H+—-23

- —— 24
[ —— 28
[ —— 25

24) Sebesség valaszté gomb 26 —+--349 ©)

25) Tarté °[®
26) Line Out Aljzat A - "

27) FM Antenna
28) Auto Stop Be/Ki kapcsold

Figyelmeztetés:

A kezel6szervek, vagy mas folyamatok a hasznalati utasitasban leirtaktol eltéré hasznalata ve-
szélyes lehet,sugarzast okozhat.

A készulék szétszerelését, vagy javitasat csak szakember végezheti el.

HASZNALAT ELOTT

Telepités

e Csomagolja ki a készuléket és vegyen le minden csomagolé anyagot rola.

o Ne csatlakoztassa a készlléket az elektromos halézatba az aramforras ellenérzése elétt,
illetve minden szulkséges csatlakozas befejezése utan.

o Akészuléket ugy kell elhelyezni, hogy semmilyen akadaly ne allja a szell6zési nyilasok utjat.

CONNECTION

1. Csatlakoztassa a tapkabelt (11) az AC konnektorhoz.

2. Allitsa be a Ki/Funkciok valaszté gombot (7) ,PHONO, vagy USB” pozicidba.
Ha a mikodési fényjelz6 (26) felvilagit, az azt jelenti, hogy a tapfeszultség rendben van.
A készulék készen all a zene lejatszasara.
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RADIO HALLGATASA

MANUALIS HANGOLAS

1. Kapcsolja be a tuner médot a funkcid valaszté gombbal (7).

2. Keresse meg a kivant csatornat a hangolé gomb (19) forgatasaval.
3. Allitsa be a hangeré gombot (18) a kivant szintre.

FM & FM-SZTEREO JEL FOGADASA

e Allitsa be a radié sav valaszté gombot (10) ,FM” poziciéra. A jel fogadasa mono médban
torténik. A készulék be van allitva mono radio jel fogadasara.

o Allitsa be a radié sav valaszté gombot (10) ,FM-ST” poziciéra a sztered csatornak fogadasahoz.
Az FM-Stereo LED Indikator (20) vilagitani fog ha a készulék az FM Stereo csatornakat
fogadja.

Tippek a legjobb jel vételéhez:
- FM: Beépitett FM antenna talalhato a készulék hatsoé oldalan. Huzza ki teljesen az antennat
a legjobb FM jel vétel érdekében.

MP3 FAJLOK LEJATSZASA USB LEMEZROL

Csatlakozas

1. A készllék képes lejatszani minden MP3 fajlt, ami le van
mentve az USB lemezre.

2. Kapcsolja a funkciok valaszté gombot (7) USB.

3. Csatlakoztassa az USB lemezt (gy6z8djon meg arrol,
hogy megfeleléen van-e behelyezve).

¢ Nem megfelelé USB lemez csatlakoztatasa
a rendszer, vagy USB lemez karosodasat okozhatja.
Ellendrizze a megfelel6 USB behelyezését.

o A késziilék elkezdi olvasni a memoriat és a lejatszas
automatikusan elindul a csatlakozas utan.

e LEJATSZAS/SZUNET/STOP »i/m

6. Nyomja meg a ,Play/Pause/Stop” gombot (14) egyszer a lejatszas megallitdsahoz, majd
a kijlezén villogni fog a lejatszasi id6. Nyomja meg ujra a lejatszas ujra inditasahoz.

7. Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,Play/Pause/Stop” gombot (14) 2 masodpercen
keresztll lejatszas kdzben és a lejatszas megaill.

e UGRAS/KERESES (SKIP/SEARCH UP »1/SKIP/SEARCH DOWN I«)
1. Lejatszas, vagy szlneteltetés kzben nyomja meg a ,Skip Up” gombot (21) a kdvetkezé
szamra valo ugrashoz, majd a kijelz6n megjelenik a szam sorszama és elindul a lejatszas.
2. Lejatszas, vagy szlneteltetés k6zben nyomja meg a ,Skip Down” gombot (13) az el6z6
szamra valo ugrashoz, majd a kijelz6n megjelenik a szam sorszama és elindul a lejatszas.
3. Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,.Skip Up/Down” gombot (21/13) lejatszas kdzben
a gyors elére/hatra tekeréshez.

Megjegyzés: A készllék fel/le keresési mddban le lesz halkitva.

e +10/-10 szam (taviranyitén)
1. Nyomja meg a +10 gombot (12)/-10 gombot (a taviranyitén) a kivant szamra val6 ugrashoz.
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ID3 (fajl/artist/album) funkcié (taviranyitén)
1. Nyomja meg az ,Info” gombot MP3 f3jl lejatszasa kozben, majd megjelenik a fajl/szerzé/album.
Nyomja meg a gombot még egyszer a funkcié kikapcsolasahoz.

Szam nevének keresése (taviranyitén)

Stop mddban lehet keresni a kivant szamot név alapjan:

1. Nyomja meg a ,Find” gombot egyszer, utana nyomja meg a ,.Skip up »1” (21) (,vagy ,Skip
down 1<) gombot (13) a fajl abc sorrendben torténd kereséséhez, utana nyomja meg
a ,Play/Pause/Stop” gombot (14) a kivalasztott szam lejatszasanak elinditasahoz.

Megjegyzés:-
- Abban az esetben, ha a fajlank nincs neve, a ,NO FILE” felirat jelenik meg a kijelzén.
- Az LCD kijelz6 csak az angol nyelvet tamogatja.

MP3 fajl kdvetelmények:

- MP3 bit rata: 128 kbps.

- Az MP3 lemez lejatszasa kulonbdzé minéségi lehet, ami attél figg, hogy milyen minéségi
a lemez felvétele és a felvétel maodja.

o Ismétlés/intro/véletlenszeri méd (taviranyiton)
Nyomja meg a repeat/intro/random gombot lejatszas kdzben, majd a kdvetkezb lejatszasi
modokat lehet hasznalni:-

(1) ismétlés 1 —» (2) Osszes szam ismétlése — (3) intro lejatszas — (4) véletlenszerl
— (5) kikapcsolva

indikator
Lejatszasi méd kijelzén:
1 szam ismétlése D
Osszes szam ismétlése O  all
Intro lejatszas Intro
Véletlenszer( Random
Kikapcsolas ~  ———mmemmmmmeeee
e Ismétlés

Lehet6ség van a kivant szamot, vagy az dsszes szamot ismételten hallgatni.

e Intro lejatszasa

Lehetéség van a szamok kezdeteit (10 masodperc) hallgatni és ezeknek a szamoknak
a keresési idejét beallitani.

o Véletlenszerii lejatszas
Lehet6ség van az 6sszes szam véletlenszerl sorrendben torténd hallgatasara.
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Szamok programozasa (taviranyiton)

10 szamot lehet programozni az MP3 fajloknal. A funkcié hasznalata el6tt ellenérizze, hogy
a rendszer stop moédban van-e.

Kapcsolja be az USB stop modot.

Nyomja meg a “Program” gombot, majd a ,Prog” ikon megjelenik a kijlezén (2).

Valassza ki a kivant szamot a Skip up »1 (21), vagy down l<«« (13) gombok megnyomasaval.

Nyomja meg a ,Program” gombot a szam memoariaba valé lementéséhez.

Ismételje meg a 3. és 4. Iépéseket tobb kivalasztott szam hozzaadasa esetén.

Miutan beprogramozott minden kivant szamot, nyomja meg a ,Play/Pause/Stop” »il/ml

gombot (14) a beprogramozott szamok beallitott sorrendben térténd lejatszasahoz.

A beprogramozott szamok torléséhez allitsa meg a lejatszast és nyomja meg a taviraniton

lévé ,Program” gombot, amig a ,Prog” felirat nem tlinik el a kijelz6rél.

2 o e

N

Lemezjatsz6 koédolasa
A rendszer lehetbve teszi a lemezjatszé szamainak a kodolasat MP3 formatumba és azok
lementését USB.

A) Lemezjatszé kédolasa

1) Tegye be az USB a készulékbe.

2) Allitsa be a funkcidk valaszté gombot ,Phono” médba és nyomja meg a ,@® Rec” gombot (3)
kdzvetlen.

3) Az LCD kijelzé6n megjelenik a ,*&*>” & , (EE)” majd villogni fog és a kédolas elindul néhany
masodperc utan.

4) Inditsa el a lemezjatszo lejatszasat a kivant szamnal.

5) Felvétel befejezése utan nyomja meg a @ Rec” gombot (3) amig a villogas meg nem all és
vissza nem |ép ,phono” maédba.

Megjegyzés:-

- Afelvételi sebesség 1:1 és megfelel a lemezjatszo lejatszasi idejének.

- Arendszer létre fog hozni egy mappat a rogzitett fajl lementéséhez.

- Felvételi formatum beallitasa — MP3 bit rata : 128 kbps, mintavételi sebesség: 44.1 khz.
- Kodolas kdzben a rendszer nem vesz fel semmilyen szam cimét.

B) Szamok elvalasztasa (taviranyitoval)

Kodolas kdzben el lehet valasztani a rogzitett zenét. A, TS ” (szamok elvalasztasa) gomb
minden megnyomasaval kddolas kézben a rendszer létre hoz Uj zeneszamot és folytatja

a rogzitést. A felvétel indikator (24) egyszer felvillan, ami azt jelenti, hogy a zeneszam létrehozasa
sikeres volt.

USB eltavolitasa

USB eltavolitasahoz kapcsolja ki a készuléket, vagy a funkciok valaszté gombbal kapcsoljon at
CD, Phono, vagy tuner médba. USB — huzza ki az USB lemezt kdzvetlen.
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LEMEZJATSZO

Vegye le a ti védd kupakjat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemezjatszé kar ki van engedve /‘
a lemezjatszo6 kar tartéjabol.

Kapcsolja a funkcidk valaszté gombot (12) ,phono” modra. Cartiridge
Allitsa be a sebességet az aktualis lemez szerint.

Tegye a lemezt a lemezjatszé tanyérra (hasznalja az adaptert, £
ha sziikséges). Stylus assembly—e @27
Emelje fel a lemezjatszo karjat és lassan tegye azt le a lemez

oldalara. A tanyeér elkezd forogni.

Helyezze a lemezjatszo karjat a kivant poziciora.

Allitsa be a hangerét a kivant szintre.

Lejatszas veégeén a tanyer forgasa automatikusan megall.

Emelje a lemezjatszo karjat fel és tegye azt vissza a lemezjatszo

kar tartojaba.

Manualis megallitashoz emelje le a lemezjatszo karjat a lemezrol

és tegye azt vissza a tartojaba. *

Megjegyzés: Néhany lemeznél megtorténhet, hogy a lejatszas

megall az utolsé szam lejatszasanak befejezése el6tt. Ebben

az esetben kapcsolja az auto-stop switch (28) gombot ,off “ pozicidoba és a készulék lejatszasa

a befejezés utan nem fog automatikusan megalini (kapcsolja ki a készuléket, vagy allitsa vissza
az automatikus lejatszas megallitasara ha szeretné megallitani a tanyér forgasat). Utana tegye

vissza a lemezjatszo karjat a tartojaba.

LINE OUT CSATLAKOZAS

Lehet6ség van a készuléket line-out aljzaton és RCA kabelen (nem tartozék) keresztil az otthoni
hi-fi rendszerhez csatlakoztatni.

MEGJEGYZES: A késziilék bekapcsol készenléti moédba a kornyzetvédelem érdekében,
ha 15 percig nem indit el semmilyen lejatszast.
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TAVIRANYITO

Elemek behelyzése (nem tartozék)
Az infravoros taviranyitd 2 db AAA elemmel mikodik.

GOMBOK LEIRASA

1)

2)

8)

9)

Keresés

Info
Rec

Rep/intro/ran

Program

Play/Pause »ii’m

Skip/search
forward »»l

Skip/search
backward l««

Stop H

+10/-10

10) Track separation

MP3 moédban nyomja meg a fajl név keresési
funkcidjanak elinditasahoz

USB modban, ID3 funkcié bekapcsolasa
Felvétel be/ki kapcsolasa

USB modban, ismétlés/intro/véletlenszer(
lejatszas

USB moédban, programozas
bekapcsolasa/torlése

USB modban, lejatszas/szuneteltetés.

Egy megnyomassal kovetkez6 szamra ugras,
megnyomva tartassal el6re fele keresés

Egy megnyomassal el6z6 szamra ugras,
megnyomva tartassal hatra fele keresés

USB mddban, lejatszas megallitasa.

MP3 modban, 10 szammal ugras elére, vagy hatra.

Szamok elvalasztasa koédolas kozben.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivVUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink leheté legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készUlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasahoz.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

e zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné cCinnosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporucenym pfislusenstvim.

nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,

vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

e vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

e mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: RT186RIP

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

e zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

pouzivania vyrobku na profesionalne i iné zarobkové €innosti.

pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

nespravnej udrzby vyrobku.

nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami

potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

e vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

e mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany poStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruCnom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: RT186RIP

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: RT186RIP Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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